Konformitatsbescheinigung fur EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, erklart, dass die folgenden Geréate:

hoher

Modelinr. Seriennr. Produktbeschreibung Rechnungsbeschreibung
08706 407000000 und  |Zugmaschine Sand Pro 2040Z SAND PRO 2040Z
hdher
08743 400000000 und  |Zugmaschine Sand Pro 3040 SAND PRO 3040
hoher
08745 400000000 und Zugmaschine Sand Pro 5040 SAND PRO 5040

Einhaltung der folgenden Richtlinien:
2000/14/EG (Gerausch), 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie), 2014/30/EU (EMV)

Jedes aufgefuhrte Modell wurde gemaR der folgenden Standards oder Normdokumente evaluiert:
EN 55012:2007+A1:2009
EN 61000-6-2:2005+AC:2005

AuRerdem entsprechen die folgenden Anbaugerate bzw. das folgende Zubehér den unten aufgefiihrten Richtlinien, wenn sie
anweisungsgerecht an den oben aufgefiihrten Modellen montiert sind:

Modell [Beschreibung [Richtlinie Modell |Beschreibung Richtlinie
Zubehdr, Anbaugeréte fur Modell 08706 08735 |Karbid-Tines-Werkzeugleiste |2006/42/EG
08716 |Flex-Groomer 2006/42/EG 08736 |Profiimesser-Werkzeugleiste |2006/42/EG
08717 |Nagelrechen 2006/42/EG 08751 |Zahnrechen 2006/42/EG
08718 |Rechen 2006/42/EG 08752 |Federrechen 2006/42/EG
08719 |Kehrbirsten-Finishingkit 2006/42/EG 08753 |Heckbesen 2006/42/EG
08720 |Geschwindigkeitsbegrenzer  |2006/42/EG 08754 |Finish Grader 2006/42/EG
08721 |Beleuchtungssatz 2006/42/EG 08755 |Lufter 2006/42/EG
99-4664 |Filterlberwachung 2006/42/EG 08756 |Schleppmattentragersystem |2006/42/EG
104-6540 | Gitter, Funkenfénger 2006/42/EG 08757 |Stahlschleppmatte 2006/42/EG
115-4510 | Sonnendach 2006/42/EG 08758 |Kokosschleppmatte 2006/42/EG
125-6462 | Turf Trac-Reifen 2006/42/EG 08761 |Quick Attach System (QAS) [2006/42/EG
127-0359 | Behalter 2006/42/EG mit Nagelrechen
130-7876 | Rechenhalter 2006/42/EG, 08781 |Remoteheckhydraulik 2006/42/EG
130-7877 | Transportgeschwindigkeitskit  |2006/42/EG 08765 |QAS-Bunkerpumpe 2006/42/EG
144-7065 | Sitzisolierung 2006/42/EG 08766 |Ruttelkantenschneider 2006/42/EG
Zubehor, Anbaugerate fir Modell 08743 und Modell 08745 08816 |Zahnrechenbesen 2006/42/EG
08714 |Manuelles Planierschild 2006/42/EG 108-8496 | Planierschild 2006/42/EG
08838 |In der Mitte montierte 2006/42/EG 115-5646 | 152-cm-Planierschild 2006/42/EG
Werkzeugleiste 110-1375 | Anbauvorrichtung, Zugstange |2006/42/EG
08732 |Werkzeugleiste flr 2006/42/EG Zubehor, Anbaugerate fir Modell 08745
Unkrautbeseitiger-Tines 08712 _|Fronthubrahmen 2006/42/EG
08733 |Federzinkenwerkzeugleiste 2006/42/EG 08713 |Vorderes 2006/42/EG
08734 |Vertikutiererwerkzeugleiste 2006/42/EG Hydraulikplanierschild
Umgebungslarmrichtlinie (2000/14/EG, 2005/88/EG):
Gemessener Garantierter
Modell Klassifizierung | Schalldruckpegel | Schalldruckpegel MOt(OJﬁ,:‘?:)zahl
(dBA) (dBA)
08706 Vertikutierer 98 99 2850
08743 Vertikutierer 94 97 3400
08745 Vertikutierer 95 98 3400

In Ubereinstimmung mit ISO 11094:1991.
Konformitatsbeurteilung: Annex VIII
Gemeldete Stelle: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Originaldokuments (DE)
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Diese Erklarung wurde unter Eigenverantwortung des Herstellers ausgestellt.

Der Gegenstand dieser Erklarung entspricht der relevanten Harmonisierungsgesetzgebung der EU.

Zertifiziert: offizieller Vertragshandler:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
PP Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Technischer Leiter

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Oktober 4, 2022

EEA/UK Datenschutzerklarung

Toros Verwendung lhrer personlichen Informationen

The Toro Company (, Toro“) respektiert lhre Privatsphare. Wenn Sie unsere Produkte kaufen, kénnen wir bestimmte persdnliche
Informationen Uber Sie sammeln, entweder direkt von Ihnen oder Uber |hre lokale Toro-Niederlassung oder lhren Handler. Toro
verwendet diese Informationen, um vertragliche Verpflichtungen zu erfiillen — z. B. um lhre Garantie zu registrieren, lhren
Garantieanspruch zu bearbeiten oder Sie im Falle eines Rickrufs zu kontaktieren — und fir legitime Geschaftszwecke — z. B.

um die Kundenzufriedenheit zu messen, unsere Produkte zu verbessern oder lhnen Produktinformationen zur Verfliigung

zu stellen, die fur Sie von Interesse sein kénnten. Toro kann die Informationen im Rahmen dieser Aktivitaten an Toro
Tochtergesellschaften, Handler oder Geschaftspartner weitergeben. Wir kénnen auch personliche Daten offenlegen, wenn dies
gesetzlich vorgeschrieben ist oder im Zusammenhang mit dem Verkauf, Kauf oder der Fusion eines Unternehmens. Toro verkauft
Ihre personlichen Informationen niemals an anderen Unternehmen.

Speicherung lhrer persénlichen Daten

Toro wird Ihre persénlichen Daten so lange aufbewahren, wie es fiir die oben genannten Zwecke relevant ist und in
Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen. Fiir weitere Informationen Uber die geltenden Aufbewahrungsfristen
wenden Sie sich bitte an legal@toro.com.

Toros Engagement fiir Sicherheit

Ihre personlichen Daten konnen in den USA oder einem anderen Land verarbeitet werden, in dem mdglicherweise weniger
strenge Datenschutzgesetze gelten als in Ihrem Wohnsitzland. Wann immer wir Ihre Daten aufRerhalb Ihres Wohnsitzlandes
Ubermitteln, werden wir die gesetzlich vorgeschriebenen Schritte unternehmen, um sicherzustellen, dass angemessene
Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz Ihrer Daten getroffen werden und um sicherzustellen, dass diese sicher behandelt werden.

Zugang und Korrektur

Sie haben das Recht, |hre persénlichen Daten zu korrigieren und zu Uberprifen oder der Verarbeitung lhrer Daten zu
widersprechen bzw. diese einzuschranken. Bitte kontaktieren Sie uns dazu per E-Mail unter legal@toro.com. Wenn Sie
Bedenken haben, wie Toro mit Ihren Daten umgegangen ist, bitten wir Sie, dies direkt mit uns zu besprechen. Bitte beachten Sie,
dass europaische Blirger das Recht haben, sich bei Ihrer Datenschutzbehérde zu beschweren.




Maschinenleistung, Gewicht und Vibrationsdaten

EU Specifications

- . . Korper-Vibrationen
Modell Nennleistung |Maschinengewicht+ _ Hand/Arm-Vibrationen (m/s?) (m/s2)*
(kW) (kg) Imk_e Hand rech_te Hand Unsicherheit| Niveau | Unsicherheit
Niveau Niveau
08706 10,1 399 0,9 1,1 0,6 0,39 0,2
08743 11,9 452 0,4 0,5 0,02 0,30 0,06
08745 13,4 461 0,7 0,6 0,03 0,39 0,06

* Mit leeren Tanks in der normalen Betriebskonfiguration

* In Ubereinstimmung mit EN 1032:2003+A1:2008 und EN 1032

Schallemission der Maschine

Schalldruckpegel (dBA)!
Modell Niveau Unsicherheit
08706 88 1
08743 81 3
08745 84 3

1 Larmpegel mit ,A“-Gewichtung, gemessen an den Bedienpositionen, ermittelt gemal EN ISO 11201:2010.




BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3W AOKYMEHT Ha BalluWsl €3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kdpiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






